
Україна, м. Одеса

ДОГОВІР 
поставки нафтопродуктів № ВСТ- 296

“З ( ” ^^1^2023 р.

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ВСТ-ОЙЛ», в особі директора 
Кожина Дмитра Сергійовича, який діє на підставі Статуту, іменоване в подальшому -  
«ПОСТАЧАЛЬНИК», з однієї сторони, та

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «МІЖНАРОДНИЙ АЕРОПОРТ ОДЕСА», в особі в.о. 
генерального директора Макогонюк Ольги Олександрівни, яка діє на підставі Розпорядження 
Одеського міського голови № 520К від 23.04.2021 року та Статуту, іменоване в подальшому -  
«ПОКУПЕЦЬ», з іншої сторони, далі за текстом -  Сторони, а кожна окремо -  Сторона, за результатом 
проведеної закупівлі через електронний каталог шляхом запиту ціни пропозицій постачальників 
уклали цей Договір поставки нафтопродуктів (далі за текстом -  Договір) про нижченаведене:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується здійснювати постачання, а ПОКУПЕЦЬ прийняти та оплатити 

на умовах, викладених в Договорі і Додатку до нього, паливо-мастильні матеріали згідно бланків- 
дозволів (талонів), що іменуються далі по тексту -  «Товар», або «паливо».

1.2. Найменування, асортимент, кількість Товару і його ціна встановлюються Сторонами за пого­
дженням в Додатках до цього Договору на підставі письмової або усної заявки ПОКУПЦЯ. До­
датки до Договору є специфікацією в розумінні ст. 266 Господарського кодексу України і скла­
дають невід'ємну частину цього Договору. Додатки до Договору (специфікації) Сторони пого­
джують (підписують) на кожну партію Товару.

Групове найменування товару: код ДК 021:2015: 09130000-9 «Нафта і дистиляти» згідно 
Єдиного закупівельного словника, затвердженого наказом Мінекономрозвитку України від 
23.12.2015р. №1749.

Точне найменування палива (дизельне паливо, бензини), що поставляється за цим Догово­
ром, визначається в Додатках до цього Договору та виданих Постачальником на користь Покупця 
бланках-дозволах (талонах).

1.3. Одиниця вимірювання Товару: літри.
1.4. Якість Товару, що постачається, повинна відповідати діючим нормам ДСТУ, ТУ.
1.5. Постачання Товару здійснюється через автозаправні станції Постачальника.
1.6. Доказом факту поставки Товару є видаткові накладні, оформлені у встановленому чинним 

законодавством та цим Договором порядку.
1.7. Цей Договір про закупівлю за результатами проведеної закупівлі укладається відповідно 

до Цивільного і Господарського кодексів України з урахуванням положень статті 41 ЗУ «Про 
публічні закупівлі^(крім частин третьої - п’ятої, сьомої - дев’ятої статті 41 Закону) (із змінами) 
(далі- Закон), з урахуванням особливостей здійснення публічних закупівель робіт, товарів і 
послуг для замовників, передбачених ЗУ "Про публічні закупівлі", на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, 
затвердженими Постановою КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 (далі -  Особливості), іншими 
актами згідно чинного законодавства.

2.1.

2.2.

2.3.

2. УМОВИ ТА СРОКИ ПОСТАВКИ, ПОРЯДОК ПРИЙОМКИ
Передача палива Покупцю здійснюється шляхом заправки автомобільних транспортних засобів 
Покупця паливом за бланками-дозволами (талонами) на АЗС Постачальника. Під паливом Сто­
рони розуміють зазначений у Додатку Товар, що відповідає діючим в Україні ДСТУ, ТУ, інш і^ 
нормативно-технічним документам на паливо автомобільне.
Сторони домовились про те, що заправка автомобільних транспортних засобів Покупця паливом 
починається з дня видачі бланків-дозволів (талонів) Постачальником представнику Покупця. По­
стачальник видає бланки-дозволи (талони) за вимогою представника Покупця після отримання 
оплати. В момент пред’явлення бланку-дозволу (талону) для відпуску палива на АЗС здійсню­
ється фіксація відпуску палива Покупцю шляхом обліку і погашення пред’явленого бланку-до­
зволу (талону).
Належним чином оформлений бланк-дозвіл (талон) на відпуск палива виготовляється Постача­
льником та має наступні обов’язкові реквізити: 
товарний знак Постачальника, 
марку палива,
кількість палива, що підлягає відпуску за таким бланком-дозволом (талоном).
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• штрих-код,
• номер бланку-дозволу (талона),
• строк дії бланку-дозволу (талона).

2.5. Видача бланків-дозволів (талонів) Постачальником представнику Покупця здійснюється за 
пред’явленими належним чином оформленої довіреності, документу, що посвідчує особу, та 
оформляється накладною на видачу бланків-дозволів (талонів).

2.6. У разі втрати Покупцем бланків-дозволів (талонів) або іншої втрати можливості володіти та 
розпоряджатися бланками-дозволами (талонами) Покупцем, наслідки й відповідальність за 
можливе отримання по них палива третіми особами покладається на Покупця.

2.7. Талони зіпсовані (з нечіткими реквізитами, що не дають змогу їх ідентифікувати), втрачені, а 
також викрадені у Покупця, не підлягає заміні (відновленню) Постачальником.

2.8. Для відпуску палива приймаються бланки-дозволи (талони) без помарок та виправлень, що 
мають всі реквізити, зазначені у п. 2.3. Договору. Бланк-дозвіл (талон), по якому здійснено 
відпуск палива, залишається на АЗС Постачальника. Сторони домовились про те, шо факт 
відпуску палива (виконання зобов’язання Постачальником передати паливо у власність Покупця) 
підтверджується пред’явленим бланку-дозволу (талону), який обліковується Постачальником. У 
разі виявлення розходжень між відомостями відвантаженого палива згідно обліку Покупця та 
Постачальника, облікові відомості Постачальника мають пріоритет, допоки Покупцем не 
доведено зворотне.

2.9. Право власності на паливо переходить від Постачальника до Покупця в момент передачі бланків- 
дозволів (талонів), та підтверджується видатковою накладною, складеною у встановленому 
чинним законодавством та цим Договором порядку.

2.10. Строк дії бланків-дозволів (талонів) складає не більше 180 календарних днів від дати їх видачі 
Покупцю (його вповноваженому представнику). По завершенню вказаного строку Постачальник 
має право, але не зобов’язаний, в односторонньому порядку без попередження Покупця та будь- 
яких негативних наслідків обмежити видачу палива по бланкам-дозволам (талонам), термін дії 
яких сплив. Покупець зобов’язаний скористуватись своїм правом на отримання палива на протязі 
вказаного строку. По закінченню вказаного у цьому пункті строку на протязі 10 днів Покупець 
має право звернутися до Постачальника, повернути йому бланки-дозвола (талони) та отримати 
сплачені за паливо грошові кошти у сумі, що дорівнює вартості не отриманого за такими 
талонами палива. Вартість палива при поверненні талонів встановлена в накладній на видачу 
відповідних бланків-дозволів (талонів) Покупцю та зміні не підлягає. При розрахунку грошових 
коштів, що підлягають поверненню, враховується тільки та кількість палива, яка вказана в 
повернених Постачальнику бланках-дозволах (талонах). До повернення приймаються бланки- 
дозвола (талони) без помарок та виправлень. По завершенню строку дії бланків-дозволів 
(талонів) прострочені бланки-дозволи (талони) поверненню, заміні, отоварюванню не 
підлягають.

3.1.

3.2.

3.3.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ. ЦІНА ТОВАРУ
Загальна ціна цього Договору визначається вартістю Товару, отриманого ПОКУПЦЕМ впродовж 
всього терміну дії Договору, і складає: 13 550грн. 00 коп. (Тринадцять тисяч п'ятсот п'ятдесят 
гривен 00 копійок) у т. ч. ПДВ 7 % -  886,45грн.
Ціна Товару за 1 літр палива встановлюється у підписаному Сторонами Додатку до цього Дого­
вору, поширюється на весь обсяг визначеного у такому Додатку Товару та є незмінною протягом 
усього строку дії бланків-дозволів (талонів), виданих Постачальником Покупцю на такий обсяг. 
Всі ціни на Товар та розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті Уі^аїни 
в безготівковій формі.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. ПОКУПЕЦЬ зобов'язується сплатити, з дотриманням умов Додатку, повну вартість Товару (у 

тому числі ПДВ), визначену у відповідному Додатку до цього Договору та видатковій накладній, 
на умовах 100% оплати протягом 5-п’яти банківських днів з моменту отримання Товару.

4.2. Всі ціни та розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України в 
безготівковій формі.

4.3. Датою оплати вважається дата зарахування грошовггх коштів на банківський рахунок 
ПОСТАЧАЛЬНИКА.

4.4. За першою вимогою однією із Сторін можуть складатися і підписуватися Акти звірки, які 
надаються електронною поштою, з одночасним підтвердженням рекомендованим листом
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впродовж 5 (п’яти) робочих днів з дати відправлення електронній поштою (у відповідності умов 
п. 9.7. даного Договору).

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5Л. В разі неналежного виконання ПОКУПЦЕМ зобов'язань по оплаті поставленого згідно 

видаткових накладних Товару у встановлений відповідним Додатком строк, ПОКУПЕЦЬ 
сплачує на користь ПОСТАЧАЛЬНИКА за весь час прострочення пеню у розмірі подвійної 
облікової ставки НБУ, чинної у період прострочення, від простроченої суми.

5.2. Сторони домовилися, що в разі несвоєчасної оплати ПОКУПЦЕМ поставленого Товару, 
Постачальник має право в односторонньому порядку, без будь-якого дозволу/погодження з боку 
Покупця, призупинити поставку Товару згідно цього Договору, у тому числі за підписами 
Сторонами Додатку, якщо Покупець прострочив строк оплати за поставлений Товар понад З 
(три) банківських дні з дня (дати), зазначених у відповідному додатку. У цьому випадку 
Постачальник звільняється від відповідальності та/або застосування до нього будь-яких інщих 
видів господарських санкцій (зокрема, відщкодування завданої щкоди, застосування оперативно- 
господарських санкцій, тощо) за невиконання зобов’язань за цим Договором, а відновлення 
відвантаження Товару здійснюється з дня, наступного за днем виконання Покупцем своїх 
грощових зобов’язань у повному обсязі.

5.3. Сплата щтрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов'язань за даним Договором.
5.4. Взаємовідносини щодо відповідальності Сторін за порущення зобов’язань, не передбачені цим 

Договором і Додатками до нього, регулюються чинним законодавством України.

6. ФОРС-МАЖОР
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за 

даною угодою, якщо вони доведуть, що таке невиконання сталося унаслідок обставин 
непереборної сили (форс-мажорні обставини).

6.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовніщні і надзвичайні обставини, які не 
існували під час підписання цього Договору, виникли незалежно від волі Сторін, про виникнення 
яких Сторони не могли знати і діям яких Сторони не могли перещкодити за допомогою способів 
і засобів, при застосування яких в конкретній ситуації справедливо вимагати і чекати від 
Сторони, що піддалася дії форс-мажорних обставин виповнення своїх зобов’язань.

6.3. Форс-мажорними обставинами визначаються такі обставини як пожежі, землетруси, війни, 
військові дії, страйки, блокади, епідемії, заборонні заходи міжнародних організацій, органів 
державної влади і управління.

6.4. Термін виконання зобов'язань за даною угодою відкладається при виникненні обставин, 
визначених в п.п^і^.1. -  6.3. на час, впродовж якого діятимуть ці обставини.

6.5. Сторона, яка підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилася внаслідок цього нездатною 
виконувати зобов'язання за даним Договором, зобов'язана негайно, не пізніще за 3-й (три) 
календарні дні з моменту їх виникнення, в письмовій і усній формі проінформувати про це інщу 
сторону. Невчасне інформування про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну сторону 
права на них посилатися.

6.6. Фактом, підтверджуючим наявність обставин непереборної сили є довідка, видана 
компетентними органами державної влади України або компетентними підприємствами, 
установами, організаціями по місцезнаходженню Сторони, яка піддалася дії обставин 
непереборної сили.

6.7. У випадку, якщо обставини, вказані в п.п. 6.1. -  6.3. цього Договору, за умови їх підтвердження 
відповідно до п.п. 6.5. -  6.6. цього Договору, продовжуються більще щести календарних місяТіів, 
кожна із Сторін матиме право виступити з ініціативою про припинення цього Договору на 
підставі ст. 607 Цивільного кодексу України.

7. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ ІНФОРМАЦІЇ
7.1. Вся інформація про діяльність однієї із Сторін цього Договору, яка стане відома інщій Стороні 

цього Договору у зв'язку з підписанням та/або виконанням та/або припинення цього Договору, а 
також цей Договір і всі Додатки, Доповнення і зміни до нього є конфіденційною інформацією 
(далі -  «конфіденційна інформація»).

7.2. Конфіденційна інформація не може бути передана жодній із Сторін цього Договору для 
ознайомлення і використання третіми особами без попередньої письмової згоди інщої Сторони.
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7.3. Не є порушенням цього Договору надання однією із Сторін конфіденційної інформації в органи 
державної влади України, які наділені відповідними повноваженнями і чиї запити оформлені 
належним чином (відсутні підстави для відмови в наданні інформації, яка вказана в запиті).

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
8.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками 

Сторін і скріплення печатками Сторін і діє по «31» грудня 2023 року. Умови цього Договору 
можуть бути змінені лише за угодою Сторін шляхом підписання Додаткових угод до цього 
Договору.

8.2. Договір може бути достроково розірваний:
8.2.1. з дати підписання Сторонами Додаткової угоди про розірвання за обопільної згоди;
8.2.2. за ініціативою ПОСТАЧАЛЬНИКА у будь-який час у випадках: 

невиконання та/або неналежного виконання ПОКУПЦЕМ умов цього Договору;
наявності інформації про початок процедури припинення (ліквідації, реорганізації) ПОКУПЦЯ;

8.2.3. за ініціативою ПОКУПЦЯ у будь-який час у випадках:
невиконання та/або неналежного виконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ умов цього договору.

8.3. При достроковому припиненні цього Договору:
8.3.1. Сторона, яка виступає з ініціативою про припинення цього Договору (у випадках передбачених 

Договором) зобов'язується одночасно з направленням іншій Стороні повідомлення про достро­
кове припинення цього Договору, направити Акт звірки взаєморозрахунків.

8.3.2. Сторона, шо отримала Акт звірки взаєморозрахунків, зобов'язана розглянути його протягом 5 
(п'яти) робочих днів, в той же термін підписати його і направити іншій Стороні, або в той же 
термін направити свої мотивовані зауваження іншій Стороні по вказаному Акту.

8.3.3. Взаєморозрахунки Сторін по Акту звірки взаєморозрахунків проводяться протягом 5 (п'яти) ка­
лендарних днів з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін

9. ІНШ І УМОВИ
9.1. Цей Договір складений в двох екземплярах, що мають рівну юридичну силу, -  по одному для 

кожної із Сторін.
9.2. Всі зміни. Додатки і доповнення до цього Договору мають бути складені у письмовій формі і 

підписані Сторонами.
9.3. Недійсність окремих положень цього Договору не спричиняє недійсність інших положень цього 

Договору і Договору в цілому, оскільки Сторони допускають, що цей Договір міг бути укладений 
і без такого положення. У випадку, якщо з'ясується недійсним положення цього Договору, яке є 
істотним. Сторони зобов'язуються протягом 10 календарних днів з моменту визнання недійсним 
такого положення, підписати відповідну зміну до цього Договору з метою приведення недійсного 
положення у відповідність з чинним законодавством України.
Позовна давність у зв'язку із стягненням зі Сторони неустойок, передбачених цим Договором 
встановлюється терміном три роки.
Кожна із Сторін зобов'язалася у письмовій формі інформувати іншу Сторону про зміну свого 
найменування (або інших реквізитів) протягом 5 робочих днів з моменту реєстрації зміни 
найменування (або інших реквізитів) в порядку, передбаченому чинним законодавством України. 
Сторона зобов'язується повідомити другу Сторону про початок процедури свого припинення 
(ліквідації, реорганізації) протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту ухвалення рішення про 
початок процедури припинення (ліквідації, реорганізації).
Всі повідомлення, що направляються Сторонами одна одній відповідно до цього Д огов^у, 
мають бути здійснені у письмовій формі, скріпляють підписом уповноваженої особи і печаткою 
відповідному Сторони, і вважатимуться поданими належним чином, якщо вони надіслані 
рекомендованим листом, доставлені особисто по вказаних адресах Сторін або відправлені 
засобами електронного зв’язку з одночасним підтвердженням рекомендованим листом протягом 
7 календарних днів з моменту відправки за допомогою засобів електронного зв’язку: електронна 
пошта (ЕСУаго5НсНик@8агтоп1;§гоир.сот) -  за умови здобуття відправником підтвердження про 
доставку повідомлення.

9.8. Сторони підтверджують, шо на момент підписання цього Договору, їх представники, 
уповноважені на підписання цього Договору від імені Сторін, не усунені від виконання своїх 
обов'язків і їх повноваження підтверджені належним чином.

9.9. ПОК’УПЕЦЬ не може поступатися своїми правами вимоги за даним Договором без письмової 
згоди ПОСТАЧАЛЬНИКА.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.
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9.10. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції 
переможця процедури закупівлі, крім випадків:

• визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті;
• перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів 

закупівлі;
• перерахунку ціни та обсягів товарів в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів 

товарів до кратності упаковки.
9.11. Істотними умовами договору є: договірна ціна; предмет (найменування (номенклатура, 

асортимент), кількість, вимоги до якості), ціна за одиницю товару, сума договору, строк 
виконання зобов’язань щодо передачі товару та строк дії договору.

9.12. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 
Особливостей.

9.13. Постачальник гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою Кабінету 
Міністрів України від 03.03.2022 № 187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за 
майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації».

9.14. При укладанні Договору Постачальник враховує вимоги постанови КМУ від 09 квітня 2022 р. № 
426 «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 
1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської 
Федерації».; та постанови НБУ від 24 лютого 2022 року №18 «Про роботу банківської системи 
в період запровадження воєнного стану».

9.15. Постачальник гарантує, що не є юридичною особою, створеною та зареєстрованою відповідно 
до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь; не є юридичною особою, створеною 
та зареєстрованою відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, 
членом або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків, 
якої є Російська Федерація/Республіка Білорусь, громадянин Російської Федерації/Республіки 
Білорусь (крім того, що проживає на території України на законних підставах), не є юридичною 
особою, створеною та зареєстрованою відповідно до законодавства Російської 
Федерації/Республіки Білорусь; та не пропонує в тендерній пропозиції товари походженням з 
Російської Федерації/Республіки Білорусь (за винятком товарів, необхідних для ремонту та 
обслуговування товарів, придбаних до набрання чинності постановою Кабінету Міністрів 
України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні 
закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня 
його припинення або скасування” (Офіційний вісник України, 2022 р., № 84, ст. 5176).

10. АНТИКОРУПЦІЙНІ ПОЛОЖЕННЯ ТА ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. КП «Міжнародний аеропорт Одеса»» повністю дотримується принципів боротьби з усіма 

формами корупції, забезпечує регулярну оцінку корупційних ризиків у своїй діяльності і 
здійснює відповідні антикорупційні заходи згідно із затвердженою Антикорупційною 
програмою.

10.2. Сторони зобов'язуються уникати неправомірного сприяння одна одній у здійсненні 
господарської діяльності, укладанні договорів (у тому числі на закупівлю товарів, робіт, послуг 
за державні кошти).

10.3. Усім працівникам КП «Міжнародний аеропорт Одеса»» заборонено приймати або пропонувати, 
прямо або опосередковано, в процееі виконання ними своїх обов'язків гроші, подарунки, послуги, 
будь-які інші матеріальні винагороди з метою спонукання здійснити або не здійснювати певш дії 
у межах обсягу або залежно від можливостей їхньої послуги чи посади.

10.4. Сторони зобов'язуються інформувати одна одну про будь-який конфлікт інтересів, факти 
корупції, що можуть вплинути на виконання договору.
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БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА АДРЕСИ СТОРІН

ПОКУПЕЦЬ:ПОСТАЧАЛЬНИК: 

ТОВ «ВСТ-ОЙЛ»

Адреса: 67663, Одеська обл., Одеський р-н с.
Усатове, вул. Вернидуба, буд. 9-В
Код ЄДРПОУ: 44882553
ІПН: 448825515099
IВАN СА433281680000026001000009875
ПАТ «МТБ БАНК», МФО 328168,

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО 
«МІЖНАРОДНИЙ АЕРОПОРТ ОДЕСА»

65036, Одеська обл., місто Одеса, АЕРОПОРТ ЦА 
(ЦИВІЛЬНОЇ АВІАЦІЇ)
Код ЄДРПОУ: 30441902 
ІПН: 448825515099
IВАN НА 573204780000026003924425834 
у АБ "Укргазбаик"
МФО 320478 
тел. (048) 749-58-25 
е-таі1: оШсе( .̂аіпіоіТ.ос1.иа

•ектора

а МАКОГОНЮК

Ик'
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Додаток № 1 
до Договору № ВСТ-296

ВІД « 2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених Договором передати у 
власність Покупця наступний Товар:

№
з/п

Найменування
Товару

Найменування 
та номер норматив­
ного документу на 

Товар (ДСТУ)

Одиниця
виміру

Кількість

Ціна за 
оди­

ницю, 3 
ПДВ 
(грн.)

Вартість 3 
урахуванням 
усіх податків 
та зборів, в 

т.ч. ПДВ 
____(ІШІ:}____

1. Бензин А95-Євро5 по 
талонах ДСТУ 7687:2015 літр 90 43,00 3 870,00

2. Дизельне пальне Євро5 
по талонах ДСТУ 7688:2015 літр 220 44,00 9 680,00

Всього (грн.): 13 550,00

в тому числі ПДВ (гри.): 886,45

ПОСТАЧАЛЬНИК: 

ТОВ «ВСТ-ОЙЛ»

Адреса: 67663, Одеська обл.. Одеський р-н с.
Усатове, вул. Вернидуба, буд. 9-В
Код ЄДРПОУ: 44882553
ІПН: 448825515Д99
IВАN ПА433281680000026001000009875
ПАТ «МТБ БАНК», МФО 328168,

ПОКУПЕЦЬ:

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО 
«МІЖНАРОДНИЙ АЕРОПОРТ ОДЕСА»

65036, Одеська обл., місто Одеса, АЕРОПОРТ ЦА 
(ЦИВІЛЬНОЇ АВІАЦІЇ)
Код ЄДРПОУ: 30441902 
ІПН: 448825515099
IВАN НА 573204780000026003924425834 
у АБ "Укргазбанк"
МФО 320478 /'■'
тел. (048) 749-587^5 
е-таі1: оШсе@аі1роіі;.0(і.иа

директора

ьга МАКОГОНЮК
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